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A TANACS 91/496/EGK IRANYELVE
(1991. julius 15.)

a harmadik orszagokbdl a Kozosségbe behozott allatok allat-
egészségiigyi ellendrzésére iranyado elvek megallapitasarol,
valamint a 89/662/EGK, 90/425/EGK és 90/675/EGK iranyelvek
moédositasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi Kozosséget 1étrehozd szerzédésre és
kiilondsen annak 43. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara (1),
tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (%),

mivel a Szerzddés II. mellékletében szerepld jegyzéken ¢16 allatok
szerepelnek;

mivel a harmadik orszagokbol érkezo allatok allat-egészségiigyi ellen-
Orzésének megszervezésére iranyado elvek kozdsségi szintli meghataro-
zasa elbsegiti az ellatas biztonsagat €s a piac stabilitdsat, valamint az
intézkedések Osszehangoldsa sziikséges az allatok és az emberek egész-
ségvédelmének biztositasdhoz;

mivel a belsé piac megvalositasanak céljaval a Kozosségen beliili keres-
kedelemben alkalmazhat6 allat-egészségiigyi ellendrzésekrdl szol6 1990.
junius 26-i 90/425/EGK tanacsi iranyelv (}) 23. cikke kiilondsen arrol
intézkedik, hogy a Tanacsnak meg kell hatdroznia az emlitett irany-
elvben emlitett, harmadik orszagokbol behozott allatok ellenérzésekor
alkalmazando6 szabalyokat és altalanos elveket;

mivel valamennyi, harmadik orszagokbol szarmazo allatszallitmanyt a
Kozosség teriiletére belépésekor okmanyellendrzésnek és azonossagi
vizsgalatnak kell alavetni;

mivel a K6zosség egész teriiletén érvényes elveket kell meghatarozni az
illetékes allat-egészségiigyi hatosagok altal végzett fizikai vizsgalatok
megszervezésére és nyomon kovetésére;

mivel rendelkezéseket kell hozni védelmi szabalyozasra; mivel ebben az
Osszefliggésben a Bizottsagnak képesnek kell lennie az eljarasra, kiilo-
nosen az érintett teriiletek felkeresése és a koriilményeknek megfeleld
intézkedések elfogadasa utjan;

mivel az ellendrzési rendszer zavartalan miikodése érdekében engedé-
lyezési eljarast kell kidolgozni, az allat-egészségiigyi hatarallomasokat
ellendrizni kell és sziikséges a harmadik orszagokbol érkezo é16 allatok
ellenérzésére felhatalmazott tisztviselok cseréje;

mivel a kozos elvek kozosségi szinti meghatarozasa annal is inkabb
sziikséges, mivel a belsd piac megvaldsitisanak tavlataban a bels6 hatar-
ellenérzést meg fogjak sziintetni;

mivel a 89/662/EGK (%), 90/425/EGK és 90/675/EGK iranyelveket
modositani kell ahhoz, hogy ezen iranyelvvel dsszhangban legyenek;

mivel sziikségesnek tlinik hatarozott idére rendelkezni egyes atmeneti
intézkedésekrdl az ezen irdnyelv &ltal létrehozott 0j ellenérzési rend-
szerre valo atallas eldsegitésére;

mivel a Bizottsagot meg kell bizni az iranyelv alkalmazasahoz sziik-
séges rendelkezések elfogadasaval,

() HL C 89., 1991.4.6., 5. o.

(®» HL C 183., 1991.7.15.

(®) HL L 224., 1990.8.18., 29. o. A 91/174/EGK rendelettel (HL L 85,
1991.4.5., 37. 0.) modositott rendelet.

() HL L 395., 1989.12.30., 13. o.
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ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

(1) A harmadik orszagokbdl a Kozosségbe behozott allatok allat-
egészségiigyi ellendrzését a tagallamok ezen iranyelvvel Gsszhangban
végzik.

(2) Az iranyelv nem vonatkozik a nem kereskedelmi rendeltetésii, az
utazokat kiséré kedvtelésbol tartott allatok allat-egészségligyi vizsgala-
tara, a l1ofélék kivételével.

2. cikk

(1)  Ezen iranyelv alkalmazasaban a 90/425/EGK iranyelv 2. cikkében
foglalt meghatarozasok sziikség szerint alkalmazandok.

(2) Tovabba:

a) ,,okmanyellen6rzés”: az allatot kiséré allatorvosi bizonyitvanyok
vagy okmanyok vizsgalata;

b) ,,azonossagi vizsgalat”: kizardlag megtekintéssel torténd vizsgalat
annak ellenérzésére, hogy az okmanyok vagy bizonyitvanyok és az
allatok egyezdsége fennall, illetve az allatokon jelen vannak és
megfeleléek a kotelezOen feltiintetett jelolések;

c) ,fizikai vizsgélat”: az allat ellendrzése, amely magaban foglalhatja a
mintavételezést €s a laboratoriumi vizsgalatot, valamint adott esetben
a karanténban végzett tovabbi vizsgalatokat is;

d) ,,import6r”: minden olyan természetes vagy jogi személy, aki alla-
tokat mutat be a Kozdsségbe torténd behozatal céljabol;

e) ,,szallitmany”: ugyanolyan fajtaji, ugyanazon allat-egészségiigyi
bizonyitvannyal vagy okmannyal rendelkezd, ugyanazon szallitbesz-
kozzel szallitott és ugyanazon harmadik orszagbol vagy annak ugya-
nazon rész¢bol szarmazo allatok mennyisége;

f) ,.allat-egészségiigyi hatarallomas”: barmely, az 1990. december 10-i,
a harmadik orszagokbdl a Kozdsségbe behozott termékek allat-egész-
ségiigyi ellendrzésére iranyadd elvek megallapitasarol szolo
1990. december 10-i 90/675/EGK tanacsi iranyelv (1) 1. mellékle-
tében emlitett valamely teriilet kiilsé hataranak kozvetlen kozelében
1évo, a 6. cikkel Osszhangban kijelolt és engedélyezett vizsgalod
allomas.

I. FEJEZET

Az ellenérzések megszervezése és nyomon kovetése

3. cikk
(1) A tagallamok biztositjak, hogy:

a) az importérok kotelesek egy munkanappal kordbban értesiteni az
allat-egészségiigyi hatarallomas allat-egészségligyi személyzetét,
részletezve az allatok szamat, fajtajat és a varhatd érkezési idépontot;

b) az allatokat hatosagi feliigyelet alatt, kozvetleniil a 6. cikkben emli-
tett hatarallomasra szallitjak, vagy — adott esetben — a karanténkoz-
pontba a 10. cikk (1) bekezdése els6 albekezdésének masodik francia
bekezdése szerint;

c) az allatok nem hagyhatjak el az allomast vagy kozpontot, kivéve, ha
— a 23. cikkben eléirt eljarassal 6sszhangban elfogadando kiilonleges
rendelkezések sérelme nélkiil — bizonyitékot szolgaltattak:

() HL L 373, 1990.12.31,, 1. o.



199110496 — HU — 01.01.2007 — 007.002 — 4

M3

i. a 7. cikk (1) bekezdésének masodik fordulatdban vagy a
8. cikkben eldirt bizonyitvany forméajaban arra nézve, hogy a
szoban forgd allatokon az allat-egészségiigyi vizsgalatokat a
4. cikk (1) bekezdésével ¢és (2) bekezdése a), b) és d) pontjaval,
valamint a 8. és 9. cikkével Osszhangban az illetékes hatdsag
szamara kielégitd eredménnyel elvégezték;

ii. arra nézve, hogy az allat-egészségiigyi vizsgalatokat kifizették, és
adott esetben a 10. cikk (1) bekezdésének masodik és harmadik
francia bekezdésében, a 10. cikk (6) bekezdésében ¢s a 12. cikk
(2) bekezdésében eldirt, barmely koltséget fedezd eldleget letétbe
helyeztek;

d) a vamhatésag nem engedélyezi a szabad forgalomba bocsatast a
90/675/EGK iranyelv 1. mellékletében emlitett teriileteken, kivéve,
ha — a 23. cikkben megallapitott eljarassal 6sszhangban elfogadott
kiilonleges rendelkezések sérelme nélkiil — bizonyitékot szolgaltattak
arra nézve, hogy a c) pont kovetelményei teljesiiltek.

(2)  E cikk végrehajtasanak részletes szabalyait — amint annak sziik-
sége felmeriil — a 23. cikkben meghatirozott eljarasnak megfeleléen
fogadjak el.

4. cikk

(1) A tagallamok biztositjak, hogy — tekintet nélkiil az allatok
vamjogi sorsara — az allat-egészségiigyi hatésag valamennyi harmadik
orszagbol érkezd allatszallitmanyt okmanyellenérzésnek és azonossagi
vizsgalatnak vet ala a 90/675/EGK irdnyelv 1. mellékletében felsorolt
valamely teriileten fekvé és e célra engedélyezett allat-egészségligyi
hatarallomasan, a kovetkezdk ellenérzésére:

— a termékek eredete,

— késobbi rendeltetési helyiik, kiilondsen atszallitas esetén vagy olyan
allatoknal, amelyek kereskedelmét kdzdsségi szinten nem harmoni-
zaltdk, vagy amelyekre a rendeltetési hely szerinti tagallamra vonat-
kozo kozosségi hatarozat altal elismert, kiilonleges kovetelmények
vonatkoznak,

— a bizonyitvanyokon vagy okmanyokon feltiintetett adatok a kozosségi
szabalyok altal megkovetelt biztositékokat nyujtjak, vagy — olyan allatok
esetében, amelyek kereskedelme kdzdsségi szinten nem harmonizalt—az
iranyelv ala tartozo egyes esetekben alkalmazandd nemzeti szabalyok
szerint megkovetelt biztositékokat tartalmazzak,

— a szallitmany visszautasitasarol nem érkezett jelzés az allat-egész-
ségiigyi behozatali eljarasok szamitogépesitésérél (Shift program)
sz010, 1992. jalius 13-i 92/438/EGK tanacsi hatarozat (') 1. cikkének
elsé francia bekezdése szerinti eljarason keresztiil.

(2) A 8. cikk szerinti kivételek sérelme nélkiil a hatosagi allator-
vosnak fizikai vizsgalatot kell végeznie az allat-egészségiigyi hatarallo-
mason bemutatott allatokon. E vizsgalatnak ki kell terjednie kiilondsen:

a) az allatok klinikai vizsgalatara annak biztositasa érdekében, hogy az
allatok megfelelnek a kisérd bizonyitvanyban vagy okmanyban
foglalt informacioknak, és hogy klinikai értelemben egészségesek.

A 23. cikkben megallapitott eljarassal dsszhangban bizonyos felté-
telek fennallasa esetén ¢és az ugyanazon eljarasnak megfeleléen
megalkotando szabalyokkal dsszhangban el lehet térni egyes katego-
riak és allatfajok egyedi klinikai vizsgalatanak elvétol;

b) a sziikségesnek itélt vagy a kozosségi szabalyokban eldirt vala-
mennyi laboratoriumi vizsgalat elvégzésére;

() HL L 243., 1992.8.25., 27. o.
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c) a hatdsdgi mintdk maradékanyagok szempontjabol torténd vizsgéla-
tara és a lehetd leggyorsabb elemzésére;

d) az allatok nemzetk6zi szallitds soran torténd védelmérél szo6ld
1977. julius 18-1 77/489/EGK tanacsi iranyelvben (') foglalt mini-
mumkdvetelmények teljesitésének igazolasara.

A szallitas és adott esetben a rendeltetési allomasra vonatkozo kiegé-
szitd kovetelmények késobbi ellendrzése céljabol a hatosagi allat-
orvos a 90/425/EGK iranyelv 20. cikkében meghatarozott informa-
ciocesere-rendszer utjan kozli a sziikséges adatokat a rendeltetési
tagallam illetékes hatdsagaival.

A hatosagi allatorvos egyes feladatainak végzésében az iranyitasa
alatt dolgozo, szakképzett személyzet segédkezhet.

Az ellenérzést a 92/438/EGK hatarozat 1. cikkének masodik francia
bekezdése szerinti adatbazis lekérdezése utan kell elvégezni.

(3) Eltérve az elsé és masodik bekezdéstdl, a 90/675/EGK iranyelv
I. mellékletében meghatarozott teriileteken fekvo kikotébe vagy repiil6-
térre érkezd allatok azonossagvizsgalata és fizikai vizsgalata a rendelte-
tési hely adott kikotdjében vagy repiiloterén is elvégezhetd, amennyiben
az adott kikdté vagy repiil6tér rendelkezik a 6. cikkben emlitett allat-
egészségiigyi hatarallomassal, tovabba az allatok ugyanazon hajon vagy
repiilégépen folytatjak utjukat, akar tengeren, akar levegdben. Ilyen
esetekben az okmanyellendrzést végzd illetékes hatosag akar kozvet-
leniil, akar a helyi allat-egészségiigyi hatosag utjan a 90/425/EGK
iranyelv 20. cikkében meghatarozott informacidcsere-rendszer utjan érte-
siti a rendeltetési hely szerinti tagallam allat-egészségiigyi hataralloma-
sanak hatosagi allatorvosat az allatok athaladasarol.

(4) Az e cikk alkalmazisa soran felmeriilt valamennyi koltséget,
allami visszatérités nélkiil a feladora, a cimzettre vagy azok képviseldire
kell terhelni.

(5) Az e cikk alkalmazisidra vonatkozo részletes szabalyokat —
ideértve az asszisztensek képzésére és képzettségére vonatkozd szaba-
lyokat — sziikség szerint a 23. cikkben meghatdrozott eljarasnak megfe-
leléen fogadjak el.

5. cikk

Tiltott a 90/675/EGK iranyelv 1. mellékletében meghatarozott teriile-
tekre beléptetés, ha a vizsgalatok azt mutatjak:

a) a kozoOsségi szinten harmonizalt behozatali szabalyok ald tartozo
allatfajok — a 16félék mozgasara és harmadik orszagbdl torténd beho-
zatalara iranyado allat-egészségiigyi feltételekrdl szolo 90/426/EGK
tanacsi iranyelv (?) 19. cikkében el6irt kiilonleges feltételek sérelme
nélkiil — olyan harmadik orszag teriiletérdl vagy teriiletének olyan
részérdl szarmaznak, amely nem szerepel az érintett fajokra a kozds-
ségi szabalyokkal Osszhangban Osszedllitott jegyzéken, vagy
amelyekbdl kozosségi hatarozat értelmében a behozatal tiltott;

b) az a) pontban nem emlitett allatok nem felelnek meg az ezen
iranyelv hatalya ala tartozé egyes esetekre vonatkozd nemzeti szaba-
lyokban eldirt kdvetelményeknek;

¢) az allatok ragalyos vagy kozegészségiigyi, allat-egészségiigyi vagy a
kozosségi szabalyokban meghatarozott barmely mas ok miatt kocka-
zatot jelentd betegségben szenvednek, gyanithato, hogy ezektdl szen-
vednek vagy ezektdl fertdzottek;

[ L 200., 1977.8.8., 10. o.

() HL
(®» HL L 224, 1990.8.18., 42. o.
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d) a kiildo harmadik orszag nem tett eleget a kozosségi szabalyokban
meghatarozott kovetelményeknek;

e) az allatok nincsenek utjuk folytatasahoz megfeleld allapotban;

f) az allatot kisérd allatorvosi bizonyitvany vagy okmany nem felel
meg a koOzOsségi szabalyok alapjan meghatarozott feltételeknek
vagy — nem harmonizalt szabalyok esetén — az iranyelv al4 tartozo
egyes esetekre vonatkozd nemzeti szabalyokban meghatarozott kove-
telményeknek.

Az e cikk alkalmazasara vonatkozo részletes szabalyokat a 23. cikkben
megallapitott eljarassal dsszhangban fogadjak el.

6. cikk

(1) Az allat-egészségiigyi hatarallomasoknak meg kell felelniiik e
cikk kovetelményeinek.

(2) Az allat-egészségiigyi hatarallomasoknak:

a) a 90/675/EGK iranyelv 1. mellékletében hivatkozott valamely teriilet
belépési pontjan kell elhelyezkedniiik.

Ott, ahol a foldrajzi kényszeriségek (mint példaul kirakodoérakpart,
vasutallomas vagy hago) miatt sziikséges, és feltéve, hogy ez esetben
az allat-egészségiigyi hatdrallomas tavol van olyan telepektdl vagy
helyektol, ahol ragalyos betegséggel fert6zottségre gyanus allatokat
tartanak, megengedhetdé az allat-egészségiigyi hatarallomasnak a
belépési ponttdl bizonyos tavolsagra elhelyezése is;

b) olyan vamteriileten kell elhelyezkedniiik, amely lehetdvé teszi mas admi-
nisztrativ formalitasok elvégzését, ideértve az importvamkezelést;

c) kijeloléstiket és engedélyezésiiket a (3) bekezdéssel dsszhangban kell
végezni;

d) olyan hatdsagi allatorvos vezetése alatt kell allniuk, aki ténylegesen
felelos az ellendrzésekért. A hatosagi allatorvost sajat iranyitasa alatt
dolgozo, szakképzett kisegité személyzet is segitheti. M3 A
hatosagi allatorvos biztositja a 92/438/EGK hatarozat 1. cikkének
harmadik francia bekezdése szerinti adatbazisok minden frissitésének
elvégzését. «

(3) A tagallamok 1992. januar 1-jéig, és miutan a nemzeti hatdsagok
az allat-egészségiigyi hatdrallomasokat felvették a Bizottsag szervezeti
egységeivel egyetértésben Osszeallitott, az A. mellékletben meghataro-
zott minimalis kovetelményeknek megfelelésiiket igazold jegyzékre,
benyujtjak a Bizottsaghoz az allatok allat-egészségiigyi ellendrzéséért
felelos allat-egészségiligyi hatarallomasok jegyzékét, valamint kozlik a
kovetkezd adatokat:

a) az allat-egészségiigyi hatarallomas jellege:
— kikoto,
— repiil6tér,
— kozati ellenérzépont,
— vastti ellenérzépont;

b) a szdban forgd hatarallomason a rendelkezésre allo sziikséges felsze-
relés és allat-egészségiigyi személyzet fliggvényében megvizsgalhatd
allatok jellegét, feltiintetve minden olyan allatot, amely nem vizs-
galhato meg ezeken az allat-egészségiligyi hatarallomasokon, torzs-
konyvezett lovak esetén pedig a kiilon engedéllyel rendelkezo allat-
egészségiigyi hatarallomas nyitvatartasi idejét;

c) az allat-egészségiigyi vizsgalatok végzésére kijelolt személyzet:

— a hatdsagi allatorvosok szama, a hatarallomas nyitvatartasi ideje
alatt legalabb egy hatosagi allatorvos allando tigyeletével,
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— a szakképzett kisegité személyzet vagy asszisztensek létszama;

d) az alabbi tevékenységek elvégzésére rendelkezésre allo berendezések
és helyiségek leirasa:

w2

— okmanyellen6rzés,
— fizikai vizsgalat,
— mintavétel,

— a 4. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban meghatarozott altalanos
vizsgalatok,

— hatdsagi allatorvos altal elrendelt kiilonleges vizsgalatok;

e) sziikség esetén a vizsgalati eredmények fliggvényében az allatok
elhelyezésére rendelkezésre allo helyiségek befogadoképessége;

f) a kiilonGsen a tobbi allat-egészségiigyi hatarallomassal gyors infor-
maciocserét lehetévé tevo berendezések jellege;

g) a kereskedelem nagysdgrendje (a hatarallomason athalado allatok
fajtaja és mennyisége).

(4) A Bizottsag az illetékes nemzeti hatésagokkal egyiittmiikodve
a (3) bekezdéssel Osszhangban ellendrzi a kijelolt allat-egészségligyi
hatarallomasokat, hogy meggy6z6djon arrdl, hogy az allat-egészségligyi
ellendrzés szabalyainak alkalmazasa egységes, a kiilonboz6 allat-egész-
ségiigyi hatarallomasok ténylegesen rendelkeznek a sziikséges infra-
strukturaval és megfelelnek az A. mellékletben meghatarozott minimum-
kovetelményeknek.

1992. januar 1. elétt a Bizottsag jelentést nyujt be az Allando Allat-
egészségiigyi Bizottsagnak az elsé albekezdésben emlitett vizsgalat
kimenetelérdl, a jelentés kdvetkeztetéseit figyelembe vevo javaslatokkal
egylitt, az allat-egészségligyi hatarallomasok kozosségi jegyzékének
Osszeallitasa céljabol. Ezt a jegyzéket a 22. cikkben meghatarozott elja-
rassal 0sszhangban hagyjak jova és frissitik a késébbiekben.

E jelentésnek le kell fednie valamennyi, az egyes tagallamok altal feltart
problémat, amennyiben a (3) bekezdés elsé albekezdésében emlitett
ellendrzés 1992. januar 1-jét6l nagyszamu hatarallomas kizarasat ered-
ményezné.

E problémak szamitasba vételével némely allat-egészségiligyi hataral-
lomas miikddése fenntarthatd, és szamukra legfeljebb harom évet lehet
biztositani arra, hogy megfeleljenck ezen iranyelv felszerelésre és épit-
ményre vonatkoz6 kovetelményeinek.

A Bizottsag kozzéteszi az allat-egészségiigyi hatarallomasok jegyzékét
¢és annak barmely késébbi modositasat az Furopai Kozossegek Hivatalos
Lapjaban.

(5) Sziikség esetén a Bizottsag a 23. cikkben megallapitott eljarassal
Osszhangban fogad el az e cikk alkalmazéasara vonatkozo barmely rész-
letes szabalyt.

7. cikk

(1) Ha azon allatfajtakat, amelyek behozatali szabalyainak kozosségi
szintli harmonizalasa nem tortént meg, nem annak a tagdllamnak a
teriiletén hozzak forgalomba, amely a 4. cikkben emlitett ellendrzéseket
végezte, a hatarallomas hatdosagi allatorvosa a torzskonyvezett és a
90/427/EGK iranyelvben (') elbirt azonositdé okmannyal kisért 16félékre
alkalmazand¢ kiilonds kovetelmények sérelme nélkil:

— ellatja az érintett személyt az allatokra vonatkozo eredeti okmanyok
egy vagy — az allatszallitmany megosztasa esetén — tobb, egyenként

() HL L 224., 1990.8.18., 55. o.
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hitelesitett masolataval, ezen masolatok érvényessége a 10 napot
nem haladhatja meg,

— bizonyitvanyt ad ki a Bizottsag altal a 23. cikkben megéallapitott
eljarasnak megfelelden elkészitendd minta szerint, amely tanusitja,
hogy a 4. cikk (1) bekezdésében és (2) bekezdésének a), b) és d)
pontjaban emlitett ellendrzések a hatosagi allatorvos megelégedésére
torténtek, és pontosan meghatarozza a vett mintak jellegét, illetve a
laboratoriumi vizsgalatok eredményét vagy azt, hogy azok mikorra
varhatok,

— bevonja az allatokat kiséré eredeti bizonyitvanyt vagy bizonyitva-
nyokat.

(2) Az e cikk alkalmazasara vonatkozo részletes szabalyokat a
23. cikkben megallapitott eljarassal 6sszhangban fogadjak el.

(3) Ha az (1) bekezdésben emlitett allatok athaladtak az allat-egész-
ségiligyi hatarallomasokon, a 90/675/EGK iranyelv 1. mellékletében
emlitett teriiletekre beléptetett allatok kereskedelme a 90/425/EGK
iranyelvben az allat-egészségiligyi vizsgalatokra megallapitott szaba-
lyokkal 6sszhangban torténik.

A 90/425/EGK iranyelv 20. cikkében meghatarozott informaciocsere-
rendszer utjan a rendeltetési hely szerinti illetékes hatosaghoz benyujtott
informacionak kiilonosen azt kell részleteznie, hogy:

— az allatokat tagallamba vagy kiilonleges kovetelményeket tamasztd
teriiletre kivanjak beszallitani,

— a mintavételezés megtortént, de az eredmények nem ismeretesek
akkor, amikor a szallitéeszkoz elhagyja az allat-egészségligyi hatar-
allomast.

8. cikk
A. A tagallamok biztositjak, hogy:

1. a 90/425/EGK iranyelv A. mellékletében nem emlitett faju allatok
behozatalanak allat-egészségiigyi ellendrzéseit az alabbi eldira-
soknak megfelelden végzik:

a) ha az allatokat kozvetleniil azon tagallam valamely hatarallo-
masan mutatjak be, amely be kivanja hozni azokat, az allatok
ezen az allomason esnek at a 4. cikkben eldirt valamennyi
vizsgalaton;

b) ha az allatokat mas tagallam allat-egészségiigyi hatarallomasan
mutatjak be, az utobbi eldzetes beleegyezésével:

i. vagy valamennyi, a 4. cikkben emlitett vizsgalatot elvé-
geznek az adott allomason a rendeltetési hely szerinti
tagallam nevében, kiilondsen annak biztositasara, hogy ez
utobbi allat-egészségligyi kdvetelményei teljesiiltek;

ii. vagy két tagallam és — adott esetben — a tranzit tagallam
vagy tagallamok illetékes hatosagai megallapodasa esetén
csak a 4. cikk (1) bekezdésében eldirt vizsgalatokat végzik
el ezen az allomason, ilyen esetben a 4. cikk (2) bekezdé-
sében eldirt vizsgalatokat a rendeltetési hely szerinti tagal-
lamban végzik el.

Ez utdbbi esetben azonban az allatok az okmanyellendrzés és
az azonossagi vizsgalat allat-egészségiigyi hatarallomasat kiza-
rolag lezart jarmtben ¢€s azt kdvetden hagyhatjak el, hogy a
hatdsagi allatorvos:
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— az eredeti okményok madsolatan vagy — a széllitmany
megosztasa esetén — masolatain jelezte, hogy az ellendrzést
elvégezték, és az allatok a hataron athaladtak,

— a 90/425/EGK iranyelv 20. cikkében el6irt informacio-
csere-rendszer utjan értesitette a rendeltetési hely szerinti
vagy adott esetben a tranzit tagallam vagy tagallamok
allat-egészségiigyi hatosagait arrdl, hogy az allatok a
hataron athaladtak,

— a 3. cikk (1) bekezdésének c) pontja ellenére, a hataral-
lomas illetékes vamhatosaganal a bemutatott allatok
vameljarasat lezarta.

Levagasra szant allatok esetében a tagallamok csak az i.
alpontban meghatarozott megoldashoz folyamodhatnak.

A tagillamok tdjékoztatjdk a Bizottsagot és a tobbi tagallam
képviseldit az Allat-egészségligyi Allandd Bizottsagban az ii.
alpontban meghatarozott megoldas alkalmazasanak eseteirdl;

2. a kozosségi szabalyokban eldirt specialis hatarozatok elfogadasaig
azon allatok behozatalara, amelyek kereskedelmét kozosségi
szinten harmonizaltdk, de amelyek olyan harmadik orszagbol
szarmaznak, amelyre egységes allat-egészségiigyi feltételeket
még nem hataroztak meg, az alabbi feltételek vonatkoznak:

— az Aallatoknak a kiildd harmadik orszagban kell maradniuk
legalabb a szarvasmarhafélék, a sertések ¢és a friss hus
harmadik orszagbol torténé behozatalara vonatkozo egészség-
lgyi és allat-egészségiigyi vizsgalatok problémairol szolo
1972. december 12-i 72/462/EGK tanacsi iranyelv (1)
10. cikkének (1) bekezdésében eldirt idotartam alatt,

— at kell esniiik a 4. cikkben eldirt vizsgalatokon,

— nem hagyhatjak el az allat-egészségiigyi hatarallomast vagy a
karanténkozpontot, kivéve, ha a fenti vizsgalatok szerint az
allat vagy az allatszallitmany:

i. az érintett harmadik orszdgokra a Kozosség szamara
idegen betegségekre vonatkozo kiilonleges kdvetelmények
sérelme nélkiil megfelel vagy a 90/425/EGK iranyelv A.
mellékletében emlitett iranyelvekben az érintett fajok
kereskedelmére vonatkozd vagy a 72/462/EGK irany-
elvben megallapitott allat-egészségiigyi kovetelményeknek;

ii. vagy egy vagy tobb meghatirozott betegség tekintetében
eleget tesz a kolcsondsségi alapon, a 23. cikkben megal-
lapitott eljarasnak megfeleléen a harmadik orszag kovetel-
ményei és a Kozosség kovetelményei kdzott meghatarozott
ekvivalenciafeltételeknek;

— ha olyan tagallamnak szanjak azokat, amely a 90/425 EGK
iranyelv 3. cikke (1) bekezdése e) pontjanak iii. vagy
iv. alpontjaiban el6irt kiegészitd garancidkat alkalmazza,
meg kell felelniik a Kozosségen beliili kereske delemre
meghatarozott kdvetelményeknek,

— miutan az allatok athaladtak az allat-egészségiigyi hatarallo-
mason, azokat a levagasra szant allatok esetében a rendeltetési
helyen miikodé vagohidra, vagy a tenyésztésre és feldolgo-
zasra szant allatok, illetve tenyésztett viziallatok esetében a
rendeltetési allomasra kell szallitani;

3. amennyiben az 1. és 2. pontban eldirt vizsgalatok azt mutatjak,
hogy az allat vagy az allatszallitmany nem felel meg az ott
megallapitott kovetelményeknek, az allat vagy a szallitmany

(M) HL L 302., 1972.12.31., 28. 0. A legutobb a 91/266/EGK iranyelvvel (HL

L 134., 1991.5.29., 45. 0.) mddositott iranyelv.
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nem hagyhatja el a hatarallomast vagy a karanténkozpontot, és a
12. cikk alkalmazando;

4. ha az 1. pontban emlitett allatokat nem annak a tagallamnak a
teriiletén kivanjak forgalomba hozni, amely az allat-egészségiigyi
ellenérzéseket végezte, a 7. cikk és kiilondsen annak a bizonyit-
vany kiallitasara vonatkozo6 rendelkezései alkalmazandok;

5. a tenyésztésre vagy feldolgozasra szant allatok a rendeltetési
helyen az illetékes allat-egészségiigyi hatésagok hatdsagi feliigye-
lete alatt maradnak. A 23. cikkben megallapitott eljarassal ssz-
hangban meghatarozandé megfigyelési idotartam elteltét kovetéen
az allatok a 90/425/EGK iranyelvben megallapitott feltételeknek
megfelelden bekeriilhetnek a Kozosségen beliili kereskedelembe.

A levagasra szant allatokra a rendeltetési vagohidon az adott faju
allatok levagasara iranyadd kozosségi szabalyok vonatkoznak.

B. Az e cikk alkalmazasara vonatkozd részletes szabalyokat sziikség
esetén a 23. cikkben megallapitott eljarassal dsszhangban fogadjak
el.

9. cikk

VA2
" (1) A tagallamok azzal a feltétellel engedélyezik az allatok valamely
harmadik orszagb6l egy masik vagy ugyanazon harmadik orszagba
torténd atszallitasat, hogy:

a) ezt az atszallitast eldzetesen engedélyezte azon tagallam allat-egész-
ségligyi hatarallomasanak hatosagi allatorvosa, amelynek teriiletén az
allatokat a 4. cikkben el6irt vizsgalatok elvégzése céljabol be kell
mutatni, valamint adott esetben engedélyezte a tranzit tagallam vagy
tagallamok illetékes kozponti hatosaga;

b) az érintett fél bizonyitékot szolgaltat arra, hogy az elsé harmadik
orszag, amelybe az allatokat kiildik, a 90/675/EGK iranyelv
I. mellékletében emlitett valamely teriileten vald athaladas utan
semmilyen koriilmények kozott nem utasit vagy kiild vissza olyan
allatokat, amelyeknek behozatalat vagy athaladasat engedélyezte, és
eleget tesz a 90/675/EGK iranyelv 1. mellékletében emlitett teriile-
teken a szallitas alatti védelemre vonatkozo kozosségi szabalyoknak;

c) a 4. cikkben hivatkozott vizsgalat az allatorvos megelégedésére azt
mutatja — ha az allatok karanténkdzponton 4thaladasat kovetden
alkalmazhat6 —, hogy az allatok megfelelnek ezen iranyelv kovetel-
ményeinek, vagy a 90/425/EGK iranyelv A. mellékletében emlitett
allatok esetében a 23. cikkben megallapitott eljarassal sszhangban
elismert olyan egészségiigyi biztositékokkal rendelkeznek, melyek e
kovetelményekkel legalabb egyenértékiiek;

d

=

a hatarallomas illetékes hatoésdga az allatok 4athaladasanak tényét
jelenti a tranzit tagallam vagy tagallamok, valamint a kilépési allat-
egészségligyi  hatdrallomas  illetékes hatosagainak PM3 a
90/425/EGK iranyelv 20. cikkében emlitett <« informaciocsere-rend-
szer Utjan;

€

~

a 90/675/EGK iranyelv 1. mellékletében hivatkozott valamely terii-
leten vald athaladas esetében az athaladas a kozosségi kiilsé aruto-
vabbitasnak vagy barmely mas, a kdzdsségi szabalyokban meghata-
rozott tranzit vameljarasnak megfelelden torténik; az athaladas
kozben kizardlag az allatok jolétének biztositasa érdekében engedé-
lyezett barmilyen kezelés az 1. mellékletben hivatkozott valamely
teriiletre vald beléptetés vagy az onnan kiléptetés pontjan.

(2) Az e cikk alapjan felmeriilt 6sszes koltséget, allami visszatérités
nélkiil, a feladora, a cimzettre vagy azok képvisel6ire kell terhelni.
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10. cikk

(1) Azokban az esetekben, amikor nem harmonizalt teriileteken a
kozosségi szabalyok vagy a rendeltetési hely nemzeti szabalyai a Szer-
z0dés altalanos szabalyaival 6sszhangban el6irjak, hogy az €16 allatokat
zarlat vagy elkiilonités ald kel helyezni, e zarlat vagy elkiilonités
torténhet:

— a ragadoés szaj- és koromfajas, a veszettség és a baromfipestis kivé-
telével valamennyi betegség esetén a szarmazasi harmadik orszagban
talalhat6 karanténkdzpontban, feltéve, hogy azt a 22. cikkben megal-
lapitott eljarassal Gsszhangban engedélyezték és a Bizottsag allat-
egészségiigyi szakértdi azt rendszeresen ellendrzik,

— a Kozosség teriiletén beliil talalhato, a B. mellékletben megallapitott
kovetelményeknek megfelelé karanténkdzpontban,

— a rendeltetési allomason.

A szarmazasi és a rendeltetési karanténkozpontok telepei és a hataral-
lomasok kozotti szallitas soran, valamint az el6z6 albekezdés elsé fordu-
lataban hivatkozott karanténkdzpontokban betartand6 kiilonleges bizto-
sittkokat a 23. cikkben meghatarozott eljarassal Osszhangban lehet
meghatarozni.

(2) Ha az allat-egészségiigyi hatarallomasért felel6s allatorvos zarlatot
rendel el, e zarlat a hatosagi allatorvos altal megallapitott veszélytol
fliggben:

— vagy magan az allat-egészségiigyi hatarallomason vagy annak
kozvetlen kornyezetében,

— a rendeltetési allomason,

— vagy a rendeltetési allomas kozelében talalhatd karanténkozpontban
torténik.
(3) Az (1) bekezdés elsé és masodik francia bekezdésében emlitett

karanténkdzpontokra vonatkozo altalanos feltételeket a B. melléklet alla-
pitja meg.

A kiilonboz6 allatfajokra vonatkozd kiilonleges engedélyezési feltételek
elfogadasa a 23. cikkben megéallapitott eljarassal Gsszhangban torténik.

(4) A karanténkdzpontok (1) bekezdés els6é és masodik francia bekez-
désében, valamint a (2) bekezdés elsé francia bekezdésében emlitett
jegyzékének jovahagyasakor és kés6bbi modositasakor a 22. cikkben
megallapitott eljarast kell kovetni. A karanténkdzpontok ellendrzése a
19. cikkben eldirtaknak megfelelden torténik.

A Bizottsag az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjaban kozzéteszi a
karanténok jegyzékét és annak barmely késobbi modositasat.

(5) Az (1) bekezdés masodik albekezdése, valamint a (3) és (4)
bekezdés nem vonatkozik azokra a karanténkdzpontokra, amelyeket
kizardlag a 8. cikk A) pont 1. alpontjaban emlitett allatok szamara
tartanak fenn.

(6) Az e cikk alapjan felmeriilt valamennyi koltséget, allami vissza-
térités nélkiil, a feladora, a cimzettre vagy azok képviseldire kell
terhelni.

(7) A Bizottsagl1996. januar 1. el6tt lehetdleg javaslatokkal kisért
jelentést nyujt be a Tanacsnak a kozosségi karanténkozpontok sziiksé-
gességérdl és a mikodésiikhoz a Kozosségtdl sziikséges pénziigyi tamo-
gatasrol.

11. cikk

(1) E fejezet tovabbi rendelkezéseinek sérelme nélkiil a hatdsagi
allatorvos vagy az illetékes hatosag az allat-egészségiigyi szabalyozas
be nem tartdsanak gyanija, tovabba a termékek azonossagaval kapcso-
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latban felmertiilt gyanu esetén elvégez valamennyi, altala sziikségesnek
itélt allat-egészségiigyi ellenOrzést.

(2) A tagallamok megteszik a megfeleld adminisztrativ vagy biinte-
tdjogi intézkedéseket a természetes vagy jogi személyek megbiintetésére
az allatorvosi el6irasok barmely megsértéséért, ha megallapitast nyer,
hogy megsértették a kozosségi szabalyokat, és kiilondsen ha azt talaljak,
hogy a kiallitott bizonyitvanyok vagy okmanyok nem felelnek meg az
allatok tényleges allapotanak, az allat-egészségiigyi jeldlések nem
szabalyszeriek vagy az allatokat nem mutattak be ellendrzésre allat-
egészségiigyl hatarallomason, illetve nem kiildték azokat az eredeti
rendeltetési helyiikre.

12. cikk

(1) Ha az ezen iranyelvben emlitett vizsgalatok azt mutatjak, hogy az
allat nem felel meg a kdzosségi szabalyokban vagy — még nem harmo-
nizalt targyban — a nemzeti szabalyokban megallapitott kovetelmények-
nek, vagy ha e vizsgalatok szabalytalansagokat tarnak fel, az illetékes az
importérrel vagy annak képviselGjével tortént egyeztetést kdvetden
eldonti, hogy:

a) az allatokat elszallasolja, eteti, itatja és — ha sziikséges — gondozza;
vagy

b) adott esetben a szallitmanyt karantén ald helyezi vagy elkiiloniti;

c) az allatszallitméanyt az illetékes hatésag altal meghatarozando hatar-
id6n beliil visszakiildi a 90/675/EGK iranyelv 1. mellékletében emli-
tett teriileteken kiviilre, amennyiben azt allat-egészségiigyi vagy
allatjoléti kovetelmények megengedik.

Ebben az esetben az allat-egészségiigyi hatarallomas hatdsagi allator-
vosanak:

— meginditja a 92/438/EGK hatarozat 1. cikkének elsd francia
bekezdésében meghatarozott informacios eljarast,

— a 23. cikkben megallapitott eljarassal Gsszhangban meghataro-
zand6 rendelkezések szerint a visszautasitott szallitmanyt kisérd
allatorvosi bizonyitvanyt vagy okmanyt érvénytelenitenie kell.

Ha a visszakiildés elsGsorban allatjoléti okok miatt nem lehetséges, a
hatésagi allatorvos:

— az illetékes hatdsag beleegyezését kovetden és levagast megel6z6
vagohidi éléallat-vizsgalat utan engedélyezheti az allatok leva-
gasat emberi fogyasztasra a kdzdsségi szabalyokban megallapitott
feltételek szerint,

— ellenkez6 esetben koteles a nem emberi fogyasztasra szant allatok
levagasat vagy az éallati tetemek megsemmisitését elrendelni,
részletesen meghatarozva az igy nyert termékek felhasznalasanak
ellendrzésére vonatkozo feltételeket.

Az illetékes kozponti hatdsag tajékoztatja a Bizottsagot azokrdl az
esetekrdl, amikor a (4) bekezdéssel 6sszhangban ezekhez az eltéré-
sekhez folyamodik.

A Bizottsag rendszeresen tajékoztatja az Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsagot az ilyen esetekrol.

(2) Az importér vagy képviseldje felel az (1) bekezdésben meghata-
rozott intézkedések, a szallitmany megsemmisitésének folyamata vagy a
hts mas célokra vald felhasznalasa soran felmeriilt koltségekért.
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Az (1) bekezdés c) pontjanak harmadik albekezdésében hivatkozott
termékek eladasabol szarmazé hozamnak vissza kell keriilnie az allatok
tulajdonosahoz vagy annak képviseldjéhez, a fenti koltségek levonasa
utan.

(3) E cikk alkalmazasara részletes szabalyokat sziikség szerint a
23. cikkben megallapitott eljarassal dsszhangban fogadnak el.

(4) A 92/438/EGK hatarozat rendelkezéseit kell alkalmazni.

(5) Az illetékes hatosagok adott esetben kozolnek valamennyi rendel-
kezésiikre allo informaciot az allat-egészségligyi €s tenyésztéstechnolo-
giai jogszabalyok helyes alkalmazasanak biztositasa érdekében a tagal-
lamok kozigazgatdsi hatosdgai kozotti kolesonds segitségnyujtasrol,
valamint ez utobbiak és a Bizottsag egyiittmiikodésérol szolo
1989. november 21-i 89/608/EGK tanacsi iranyelvvel () sszhangban.

13. cikk

A 23. cikkben megallapitott eljarassal &sszhangban a Bizottsag a
masodik albekezdésben emlitett tervek alapjan olyan mddon fogadja el
a 90/675/EGK iranyelv 1. mellékletében emlitett teriiletek egyes részeire
helyi fogyasztas cé€ljabol levagasra szant allatok és tenyésztett vagy
feldolgozasra szant allatok behozatalara vonatkozo szabalyokat, hogy
azok figyelembe vegyék az e teriiletekre jellemz6 természeti korlatokat,
ideértve tavolsagukat a Kozosség szarazfoldi részétol.

E célbol a tagallamok legkésébb 1991. december 31-ig tervet nyujtanak
be a Bizottsagnak, amelyben megallapitjak harmadik orszagok allatainak
az els6 albekezdésben emlitett régiokba iranyuld behozatala ellendrzései
végrehajtasanak eljarasait. E terveknek részletesen meg kell hatarozniuk
azokat az ellendrzéseket, amelyek célja annak megelozése, hogy az
érintett teriiletekre bekertilt allatokat vagy a beldliik késziilt termékeket
barmely koriilmények kozott a Kozosség mas teriileteire szallitsak.

14. cikk

Az ezen iranyelv 7. cikkének (3) bekezdésében emlitett vizsgalatok
elvégzése érdekében a 90/425/EGK iranyelv 3. cikke (1) bekezdésének
c) pontjaban elbirt azonositast és nyilvantartasba vételt — a levagasra
szant és a torzskonyvezett 16félék kivételével — az allatok rendeltetési
helyén kell elvégezni, adott esetben az iranyelv 8A. cikkének (5) bekez-
désében eldirt megfigyelési idétartam utan.

A levagasra szant allatok azonositasi vagy jelolési eljarasait a
23. cikkben eldirt eljarassal 6sszhangban hatarozzak meg.

15. cikk

Az ezen iranyelvben szerepld allatok behozatalakor a tagallamok a
96/23/EK iranyelvvel () 6sszhangban dijat szednek az allat-egészség-
ligyi és egészségiigyi ellendrzésért.

16. cikk

A kevésbé gyakori azonossagi vizsgalatok és/vagy fizikai vizsgalatok a
23. cikkben meghatarozott eljaras szerint és kolcsondsségi alapon — a
szallitas alatti allatvédelmi kdvetelmények teljesiilésére vonatkozo ellen-
Orzési eljarasok sérelme nélkiil — bizonyos feltételek mellett alkalmaz-

! L 351., 1989.12.2., 34. o.

() HL
(» HL L 125, 1996.5.23., 10. o.
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hatok, kiilondsen az ezen iranyelv elfogadasa elott elvégzett vizsgalati
eredmények tiikrében.

A Bizottsag az ilyen jellegli eltérések engedélyezésénél a kovetkezd
szempontokat veszi figyelembe:

a) az ¢érintett harmadik orszag 4altal a kozosségi kovetelményeknek,
kiilondsen 72/462/EGK és a 90/426/EGK iranyelvek kovetelmé-
nyeinek megfelelésre nyujtott garanciak;

b) az érintett harmadik orszag allatainak egészségiigyi helyzete;
¢) informéaciok az adott orszag egészségiigyi helyzetérol;

d) a harmadik orszag altal betegségek megfigyelésére és elleniik vald
védekezésre alkalmazott intézkedések jellege;

e) az allat-egészségiigyi szolgalat szervezete és jogositvanyai;

f) egyes anyagok engedélyezésére vonatkozd szabalyok, valamint a
Tanacs 1986. szeptember 16-i, a szermaradvanyok jelenléte tekinte-
tében az allatok és a friss hus vizsgalatarolszolo 86/469/EGK tanacsi
iranyelv (1) 7. cikkében megallapitott kovetelmények teljesitése;

g) a kozosségi ellenérzd latogatasok eredménye;

h) az elvégzett behozatali ellendrzések eredménye.

17. cikk

Ez az iranyelv az illetékes hatosagok dontései ellen az érintett tagal-
lamok hatalyos jogszabélyai alapjan 1étez6 fellebbezési jogot nem érinti.

A rendeltetési hely szerinti tagallam illetékes hatosaga altal hozott hatar-
ozatokrol és e hatdrozatok indokolasdrdl a hatarozatok altal érintett
importdrt vagy képviseldjét értesitik.

Amennyiben az érintett fél vagy képviseldje kivanja, a fenti hataroza-
tokat és azok indokolasat irasban kozlik vele az allat-egészségligyi
hatarallomas fekvése szerinti tagallam hatalyos jogszabalyai alapjan
rendelkezésére all6 fellebbezési jog és a vonatkozd hataridék részle-
teinek ismertetésével.

17a. cikk

Az e fejezetben meghatarozott ellendrzési rendszer bevezetésére Auszt-
rianak és Finnorszagnak a csatlakozasi szerz6dés hatalybalépésétdl
szamitott haroméves iddszak 4all rendelkezésére. Ez alatt az atmeneti
id6szak alatt Ausztria és Finnorszag a 23. cikkben megallapitott elja-
rasnak megfelelden a csatlakozasi szerzddés hatalybalépése elott megha-
tarozandd intézkedéseket alkalmazza. Ezeknek az intézkedéseknek
biztositaniuk kell, hogy minden sziikséges ellenérzést a Kozosség
kiilsé hataraihoz a lehetd legkodzelebb végezzenek el.

vMms

II. FEJEZET
Védintézkedések

18. cikk

(1)  Amennyiben az 1982. december 21-i, az allatbetegségek Kozos-
ségen belilli bejelentésérdl szold 82/894/EGK tanacsi iranyelvben (%)

(M) HL L 275., 1986.9.26., 36. o.
(®» HL L 378., 1982.12.31., 58. 0. A legutobb a 90/134/EGK hatarozattal (HL
L 76., 1990.3.22., 23. 0.) modositott iranyelv.
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emlitett betegség, zoonoézis, illetve az allati vagy emberi egészségre
sulyos vesz€lyt jelentd egyéb betegség vagy jelenség harmadik orszag
teriiletén meriil fel vagy terjed, vagy ha barmely egyéb sulyos allat-
egészségiigyi ok — kiilonosen a Kozosség allat-egészségiigyi szakértdi
megallapitasainak figyelembevételével — ezt indokolja, a Bizottsag sajat
kezdeményezésére vagy egy tagallam kérésére a helyzet stulyossagatol
fliggben késedelem nélkiil meghozza az alabbi intézkedések egyikét:

— felfliggeszti az érintett harmadik orszag egy részébol vagy egészébol
érkez6, adott esetben a harmadik orszagon athaladdé behozatalt,

— kiilon feltételeket hataroz meg az érintett harmadik orszag egészébdl
vagy egyes teriileteirdl szarmazo allatokkal szemben.

(2) Ha az ebben az iranyelvben el6irt ellendrzések egyike azt jelzi,
hogy az allatszallitmany veszElyt jelenthet az emberi vagy allati egész-
ségre, az illetékes allat-egészségiigyi hatdosag haladéktalanul megteszi az
alabbi intézkedéseket:

— elkobozza és megsemmisiti a szallitmanyt,

— a 12. cikk (4) bekezdésével Osszhangban azonnal értesiti a tobbi
allat-egészségiigyi hatarallomast és a Bizottsagot megallapitasairol
és az allatok eredetérdl.

(3) Az (1) bekezdésben irt esetben a Bizottsag ideiglenes ovintézke-
déseket foganatosit a 9. cikkben meghatarozott allatok vonatkozasaban.

(4) A Bizottsag képvisel6i azonnali latogatast tehetnek az érintett
harmadik orszagba.

(5) Abban az esetben, ha egy tagallam hivatalosan tajékoztatja a
Bizottsagot védintézkedések sziikségességérdl, és a Bizottsag nem élt
az (1) és a (3) bekezdéssel, vagy nem fordult a (6) bekezdéssel Ossz-
hangban az Allat-egészségiigyi Allandd Bizottsaghoz, a tagillam a
szoban forgd allatok esetében ideiglenes ovintézkedéseket tehet.

Amennyiben egy tagallam e bekezdés alapjan atmeneti dvintézkedéseket
hoz egy harmadik orszag tekintetében, a 12. cikk (5) bekezdésével
Osszhangban tajékoztatja a tobbi tagillamot és a Bizottsagot.

(6) Az ugyet a 22. cikk feltételeinek értelmében tiz munkanapon
beliil az Allat-egészségiigyi Allando Bizottsag elé utaljak az (1), (3)
és (5) bekezdésben meghatarozott intézkedések kiterjesztése, modositasa
vagy hatalyon kiviil helyezése céljabol.

(7)) Az (1), (2), (3) és (6) bekezdések szerint meghozott intézkedések
kiterjesztésére, modositasara és hatdlyon kiviil helyezésére vonatkozo
dontéseket a 22. cikkben meghatarozott eljarassal Gsszhangban kell
meghozni.

(8) E fejezet alkalmazasara sziikség szerint részletes szabélyokat
fogadnak el a 23. cikkben meghatarozott eljarassal dsszhangban.

III. FEJEZET

Ellenorzés

19. cikk

(1) A Kozosség allat-egészségiigyi szakértéi az illetékes nemzeti
hatésagokkal egyiittmitkodésben és az ezen iranyelv egységes alkalma-
zasa altal megkivant mértékben megvizsgalhatjak, hogy a 6. cikkel 6ssz-
hangban engedélyezett allat-egészségiigyi hatarallomasok ¢és a karantén-
kozpontok megfelelnek-e az A. és B. mellékletekben felsorolt kdvetel-
ményeknek.

(2) A Bizottsag allat-egészségiigyi szakértdi az illetékes nemzeti
hatdsagokkal egyiitt helyszini ellenérzéseket végezhetnek.
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(3) Az a tagillam, amelynek teriiletén a szemlét folytatjak, a
Bizottsag allat-egészségligyi szakértdinek barmely, a feladatuk végzé-
séhez sziikséges segitséget megad.

(4) A Bizottsag tajékoztatja a tagallamokat ezen ellendrzések eredmé-
nyérol.

(5) Ha a Bizottsag ugy itéli, hogy az ellenérzések eredménye azt
indokolja, az Allat-egészségiigyi Allando Bizottsag keretében feliilvizs-
galja a helyzetet. Az Allat-egészségiigyi Allando Bizottsag a 22. cikkben
meghatarozott eljarassal dsszhangban meghozhatja a sziikséges hataro-
zatokat.

(6) A Bizottsag figyelemmel kiséri a fejlddést; ennek figyelembevé-
telével és a 22. cikkben meghatarozott eljarassal 6sszhangban modosit-
hatja vagy hatalyon kiviil helyezheti az (5) bekezdés szerinti hataroza-
tokat.

(7) E fejezet alkalmazasara sziikség szerint részletes szabalyokat a
23. cikkben meghatarozott eljarassal 6sszhangban fogadnak el.

20. cikk

Ha egy tagallam illetékes hatdsaga az allatok forgalomba hozatalanak
helyén elvégzett vizsgalatok alapjan ugy talalja, hogy ezen iranyelvnek
egy masik tagdllam hatarallomasan nem tesznek eleget, késedelem
nélkiill kapcsolatba 1ép az adott tagallam illetékes nemzeti hatdsagaval.

Ez utobbi megtesz minden sziikséges intézkedést és tajékoztatja az elsd
tagallam illetékes hatosagat az elvégzett ellendrzések jellegérdl és a
meghozott dontésekrdl, valamint azok indokairol.

Amennyiben az els tagallam illetékes hatésaga gy véli, hogy a
meghozott intézkedések nem elegendéek, a kérdéses tagallam illetékes
hatosagaval egyiitt megvizsgalja a kialakult helyzet orvoslasanak utjait
és modjait, sziikség esetén az érintett tagallamban tett latogatas utjan.

Ha az els6 bekezdésben emlitett ellendrzések ezen iranyelv ismételt be
nem tartasat mutatjak, a rendeltetési hely szerinti tagallam illetékes
hatésaga értesiti a Bizottsagot és a tobbi tagallam illetékes hatosagait.

A Bizottsag a rendeltetési tagallam illetékes hatosaga kérésére vagy sajat
kezdeményezésére az illetékes nemzeti hatosaggal egyetértésben koteles
vizsgalocsoportot kiilldeni a szoban forgd tagallamba. Az észlelt
jogsértés fajtajatol fliggden a csoport addig maradhat a széban forgd
tagallamban, amig az utolso albekezdésben emlitett dontéseket meg nem
hozzék.

A Bizottsag ténymegallapitasaig a szoéban forgd tagallam a rendeltetési
tagallam kérésére koteles fokozni az ellenérzéseket az érintett hatarallo-
mason vagy karanténkdzpontban.

A rendeltetési tagallam a maga részérdl szigorithatja az e forrasokbol
érkez6 allatok ellenérzését.

A Bizottsag az érintett két tagallam egyikének kérésére és a 22. cikkben
megallapitott eljarassal Osszhangban — ha a szabalytalansdgokat az
6todik albekezdésben hivatkozott vizsgalatok megerdsitik — koteles
megtenni a megfeleld intézkedéseket. Ezeket az intézkedéseket a lehetd
leghamarabb ugyanazon eljarassal kell megerésiteni vagy feliilvizsgalni.

21. cikk

(1)  Minden tagallam programot készit a harmadik orszagokbol szar-
maz6 allatok allat-egészségiigyi vizsgalatanak elvégzésére kijelolt
személyzet cseréjére.

(2) A Bizottsig ¢és a tagillamok az Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsag keretében Osszehangoljak az (1) bekezdésben emlitett progra-
mokat.
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(3) A tagédllamok megteszik valamennyi sziikséges intézkedést a (2)
bekezdésben emlitett koordinacié eredményeként 1étrejott programok
végrehajtasara.

(4) Az Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsag keretében a tagallamok
altal készitett jelentések alapjan minden évben attekintik a programok
végrehajtasat.

(5) A tagéallamok a csereprogramok javitasahoz ¢és fejlesztéséhez
figyelembe veszik a szerzett tapasztalatokat.

(6) A Kozosség pénziigyi tamogatast nytjthat a programok hatékony
fejlesztésének eldsegitésére. A Kozdsség pénziigyi hozzajarulasanak
részletes szabalyait és a Kozosség koltségvetése altal fizetendd becsiilt
Osszeget az allat-egészségiigyi kiadasokrol szold 1990. junius 26-i
90/424/EGK tanacsi hatarozat (') allapitja meg.

(7) Az (1), (4) és (5) alkalmazasara részletes szabalyokat sziikség
szerint a 23. cikkben meghatarozott eljarassal 6sszhangban fogadnak el.

IV. FEJEZET

Altalanos rendelkezések

22. cikk

Ahol az ebben a cikkben meghatarozott eljarasra utalnak, a 89/662/EGK
iranyelv 17. cikkével Osszhangban jarnak el.

23. cikk

Ahol az ebben a cikkben meghatarozott eljarasra utalnak, a 89/662/EGK
iranyelv 18. cikkével dsszhangban jarnak el.

24. cikk

Amennyiben sziikséges, ezen iranyelv mellékleteit a 23. cikkben megha-
tarozott eljarassal 6sszhangban modositjak.

25. cikk

Ezen iranyelv nem érinti a vamjogszabalyokbdl eredd kotelezettségeket.

26. cikk
(1) A 72/462/EGK iranyelv 12. és 28. cikkét el kell hagyni.

Az iranyelv 5. és 6. cikkében el6irt dontések meghozataldig a
72/462/EGK iranyelv 12. cikke értelmében elfogadott intézkedések
tovabbra is alkalmazandok.

(2) A 90/426/EGK iranyelv 20. és 21. cikkét, valamint a
90/539/EGK iranyelv 27. cikkét és a 29. cikk (2) bekezdését el kell
hagyni.

27. cikk
(1) A 89/662/EGK iranyelv az alabbiak szerint modosul:

a) a 19. cikk (2) bekezdésében ,,1992. december 31.” helyébe ,,1996.
december 31.” Iép;

b) a 22. cikk helyébe a kdvetkezé rendelkezés 1ép:

() HL L 224., 1990.8.18., 19. o. A 91/133/EGK hatarozattal (HL L 66.,
1991.3.13., 18. 0.) moédositott hatarozat.
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22, cikk

A tagallamok hatalyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozi-
gazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy az
iranyelvnek 1992. julius 1-jén megfeleljenek.”

(2) A 90/425/EGK iranyelv a kovetkezOképpen modosul:

a) a 7. cikk helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

., 7. cikk

(1) A tagallamok biztositjak, hogy azon helyeken végzett ellen-
Orzések soran, ahol harmadik orszagokbol szarmazd, az 1. mellék-
letben emlitett allatok és termékek behozhatok a 90/675/EGK
iranyelv 1. mellékletében meghatarozott teriiletekre, kikotokben,
repiilétereken és harmadik orszagokkal szomszédos hataralloma-
sokon megteszik a kovetkezd intézkedéseket:

a) ellenorzik az allatokat és termékeket kisérd bizonyitvanyokat és
okmanyokat;

b) a Ko6zosségbdl szarmazd allatokra és termékekre az 5. cikkben
meghatarozott ellendrzési szabalyok vonatkoznak;

¢) a harmadik orszagokbdl szarmazo termékekre a 90/675/EGK
iranyelvben meghatarozott szabalyok vonatkoznak;

d) a harmadik orszagokbdl szarmazé allatokra a 91/496/EGK irany-
elvben meghatarozott szabalyok vonatkoznak.

(2)  Azonban 1993. januar 1-jét6l és az (1) bekezdéstdl eltérve a
Ko6zosség két f6ldrajzi pontja kdzotti menetrend szerinti és kozvetlen
kapcsolatot biztositd szallitdeszkozzel szallitott valamennyi allatra
vagy termékre az 5. cikkben eldirt ellenérzési szabalyok vonat-
koznak.”

b) A 23. cikk helyébe a kovetkezé rendelkezés 1ép:

,,23. cikk

A Tanécs a Bizottsag lehetséges javaslatokkal kisért, mindsitett tobb-
séggel elfogadott jelentése alapjan jbol megvizsgalja:

— 1993. januar 1. el6tt a 10. cikk és az 5. cikk (2) bekezdése a)
pontjanak rendelkezéseit,

— 1996. januar 1. eldtt a tobbi rendelkezést.”
c) A 26. cikk
elsd albekezdésének ii. pontja helyébe az alabbi rendelkezés 1ép:
»ii. 1992, julius 1-jén az iranyelv tobbi rendelkezését.”;
a masodik albekezdést el kell hagyni.
(3) A 90/675/EGK iranyelv az alabbiak szerint modosul:
a) a 19. cikk (6) bekezdése helyébe a kovetkezo 1ép:

(6) Az tgyet 10 munkanapon beliil az Allat-egészségiigyi
Allando Bizottsdg elé utaljak a 23. cikk szerinti feltételek szerint
az (1) és a (3) bekezdésekben eloirt rendelkezések kiterjesztése,
modositasa és hatalyon kiviil helyezése céljabol. A 23. cikkben
meghatarozott eljaras hasznalhato a sziikséges dontések elfogadasara,
ideértve a termékek Ko6zdsségen beliili aramlasara és az atszallitdsara
vonatkoz6 dontéseket is.”

b) A 32. cikkben az ,,1991. december 31-ig” datum helyébe az
,»1992. jalius 1-jén” datum Iép.
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28. cikk

A 23. cikkben megallapitott eljarassal Osszhangban eljarva bizonyos
feltételek fennallasa esetén a Tanacs harom évre atmeneti intézkedéseket
hozhat az iranyelvben meghatarozott 1j ellendrzési rendelkezésekre
torténd attérés eldsegitésére.

29. cikk

A tagallamok P Al — kiilonosen Ausztria és Finnorszdg — <« az
iranyelv végrehajtasahoz felhasznalhatjak a 90/424/EGK iranyelv 38.
cikkében biztositott kozosségi pénziigyi tamogatast, kiilondsen az
allat-egészségiigyi szolgalatok és a hatarallomasok kozotti informacio-
cserét lehetové tevé halozatok 1étrehozasahoz.

30. cikk

(1) A tagallamok életbe Iéptetik az ahhoz sziikséges torvényi, rende-
leti és kozigazgatasi rendelkezéseket, hogy megfeleljenek:

a) 1991. december 1-jén a 6. cikk (3) bekezdése, valamint a 13., 18. és
21. cikkek rendelkezéseinek;

b) 1992. julius 1-jén az iranyelv tobbi rendelkezésének.
Err6l haladéktalanul tajékoztatjak a Bizottsagot.

Amikor a tagallamok elfogadjak ezen intézkedéseket, azokban hivat-
kozni kell ezen iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkal-
maval ilyen hivatkozast kell flizni. A hivatkozas modjat a tagallamok
hatarozzak meg.

(2) Az ezen iranyelv és kiilondsen annak 8. cikke (3) bekezdésének
alkalmazasarol szolo részletes szabalyokat 1992. december 1-jéig elfo-
gadjak és a 12. cikk (4) bekezdésének M3 ———— <« emlitett
rendszert hatalyba Iéptetik.

Amennyiben az el6z6 albekezdésben emlitett hataridé nem tarthato be,
ezen a napon a 28. cikkben eldirt atmeneti rendelkezéseket kell
meghozni.

31. cikk

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.
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A. MELLEKLET

A hatarillomasok engedélyezésének altalanos feltételei

A hatarallomasoknak a kozosségi engedély megszerzéséhez az alabbiakkal kell
rendelkezniiik:

1.

10.

€16 allatok szallitasara kijelolt forgalmi savval, hogy az allatok ne varakoz-
zanak sziikségteleniil;

. a megvizsgalando allatok szamanak megfeleld térrel, vilagitassal és szell6z-

tetéssel rendelkezé (konnyen tisztithatd és fertdtlenithetd) létesitményekkel
az allatok kiilonboz6 szallitasi eszkOzokre vald fel- és lerakodasahoz, vizs-
galatdhoz, etetéséhez, itatasahoz és kezeléséhez;

. az allat-egészségligyi hatarallomason athalado szamu allat ellatasahoz sziik-

séges megfeleld szamu, a kiséré okmanyok ellendérzésére és az ezen iranyelv
4., 5., 8. és 9. cikkeiben emlitett klinikai vizsgalatok elvégzésére kiképzett
allatorvossal és kisegitd személyzettel;

. az allat-egészségiigyi vizsgalatok végzéséért felelds személyzet rendelkezé-

sére allo, elegendGen nagy méretii helyiséggel, ideértve az 6lt6zéket, zuhany-
zokat és illemhelyeket;

. a kozosségi jogszabalyokban megallapitott rutinellenérzésekhez sziikséges

mintdk vételére ¢és feldolgozasara alkalmas helyiségekkel és Ilétesitmé-
nyekkel;

. az allomason vett mintak specidlis elemzését elvégezni képes szaklaborato-

riumi szolgaltatassal;

. a kozvetlen kozelben az allatok elhelyezésére, etetésére, itatasara, kezelésére

és — ha sziikséges — levagasara alkalmas létesitményekkel és eszkozokkel
rendelkezd vallalkozés szolgéltatasaival,

. ha ezen allomasok az allatok szallitas alatti pihené vagy atrakodasi pontja-

ként szolgalnak, alkalmas létesitményekkel az allatok kirakasara, itatasara,
etetésére, — ha sziikséges — megfeleld elhelyezésére és kell6 kezelésére vagy
— sziikség szerint — olyan modon torténé helyszini levagasukra, amely
megkiméli azokat a sziikségtelen szenvedéstdl;

. megfelelé felszereléssel a tobbi hatarallomas és a 90/425/EGK iranyelv 20.

cikkében emlitett illetékes allat-egészségiigyi hatosagok kozotti gyors infor-
maciocsere lehetové tételére;

tisztito- és fertdtlenitdfelszerelésekkel és-létesitményekkel.
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B. MELLEKLET

A karanténkoézpontok engedélyezésének altalanos feltételei

Az A. melléklet 2., 4., 5., 7., 9. és 10. pontjainak kovetelményei alkalma-
zandok.

Ezenfeliil a karanténkdzpontoknak:
— a hatosagi allatorvos allando feliigyelete és feleldssége alatt kell allniuk,

— bizonyos tavolsagra kell lenniiik a telepektdl vagy egyéb, olyan allatok
tartasara hasznalt helyekt6l, amelyek ragalyos betegséggel fertdzottek
lehetnek,

— hatékony ellendrzé rendszerrel kell rendelkezniiik az allatok megfeleld
feliigyeletének biztositasara.



